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Psalms	52
[Mode	4]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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֣	ךָדְֹוא	 11

	תִיַ֣זכְּ	

	דֶֽעָו	

	יִ֤נאֲוַ	 10

	םָ֥לֹוע	

ֹ	ותָּֽוהַבְּ	

ִהלֹאֱ֝	 	דסֶֶֽחבְ		םי֗

ֹעָ֝י	 ֹ	ורְׁ֑שָע		ז֗

	רבֶֶּ֗גהַ		א֤לֹ		םיִׂ֥שָי	

ָל	 	חצֶַ֥נ֫

	קדֶ֣צֶ	

ּיחַ	 	ץרֶ֖אֶמֵ		םיִ֣

֪	ךָצְתִָּי	

	ר֖בֵּדַּמִ	

ּנִה	 	הֵ֤ 	ויָ֥לָעְו	ּ	וקָֽחְׂשִי	9

	םַּג	֮	לאֵ	 7

	רקֶֶׁ֓ש	

	ךְָׁ֨שרֵֶֽׁשְו	

	בֹוטּ֑מִ	

	הֽמָרְמִ	

	ערָּ֣	

	יתְִּח֥טַבָּ	

	בֹ֣רבְּ	

	תי֣בֵבְּ		םיִ֑הלֹאֱ	

	חטַבְִּי֭וַ	

	ןָנֲערַ֭	

ִהלֹאֱ	ֹ	וּ֥זּועֽ֫מָ	 	םי֗

	םי֥קִידִּצַ	ּ	וארָ֗יִיְו	

ֹאמֵ	 	לֶה֑

	תָּבְ֣הַאָ	 5

	עלַבָ֗		ןֹוׁ֣שְל	

֣	ךָחֲסִָּיְו	

ּימִרְ	 	הָֽ

	ירֵבְדִּ	

	הֵׂ֥שֹע	

	לֽכָ	

ּ	וא֖רְִיְו	 	הָלֽסֶ	8

֣	ךָתְְּחַי	

	תָּבְ֥הַאָ	 6

	ׁשטָֻּ֗למְ֝	

	הָלֽסֶ	

	תֹוּו֭הַ		בֹׁ֣שְחתַּ		ךֶָ֑נֹוׁשְל		רעַ֥תַכְּ	 4

	רֹובִּּ֑גהַ	

ּיוַ	 	לּואָׁ֥֫שְל		רמֶאֹ֥

	הָערָ֭בְּ	
	לֵ֣לּהַתְתִּ	

	המַ	 3

ּגַּיוַ	 ֮	ימִֹדאֲָה		דֵ֪

	דסֶֶ֥ח		ל֗אֵ֝		לכָּ		םֹוּֽיהַ	

	לאֶ		תי֥בֵּ		ךְֶלֽמֶיִחאֲ	

	אֹו֤בבְּ		ג֣אֵֹודּ	 	דִֽודְָל	2

ֹ	ול֑		א֥בָּ		דִ֗ודָ֝	

ּצַנמְלַ		לי֥כְִּׂשמַ	 ֵ 	חַ֗ 52.1
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dei kaged cha sineka ki tova qa veh shimsi ta vao lam ki ale

	בֹוט֗֝		ךָיֽדֶיסִחֲ	 ּוקַאֲוַ	֥	ךָמְִׁש		יֽכִ		דֶגֶ֣נ	 	י֣כִּ		הֶ֖ 	םָלֹועְ֭ל		תָיִׂ֑שָע	
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